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LAUFRAD EASY WAY
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INSTRUKTAZNI MANUAL

Pred pouzitim vyrobku si tento manudl dikladné prostudujte. Manudl obsahuje dulezité informace
0 bezpecnosti, montazi, provozu a udrzbé. Tento manudl uchovejte pro budouci nahlédnuti.

ODPOVEDNOST SPOTREBITELE

TENTO SYMBOL JE DULEZITY. JDE O VYSTRAZNY SYMBOL. VYSTRAZNY SYMBOL PREDCHAZI
BEZPECNOSTNI POKYNY. TENTO MANUAL OBSAHUJE DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE.
PRO BEZPECNOST VASEHO DITETE SI TENTO MANUAL PROSTUDUJTE SPOLECNE S DITETEM A UJISTETE SE,
7E DITE CHAPE VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY.

A\ UPOZORNENJ

ABYSTE PRI JIZDE ZAJISTILI BEZPECNOST DETI, DODRZUJTE NASLEDUJICI UPOZORNEN:

* Pfivybalovani miniodrdZedla odstrante veskeré plastové obaly.

* (Odrazedlo pouzivejte pod dohledem dospélé osoby.

* Toto miniodrazedlo neni ur¢eno pro déti mladsi 18 mésic(.

* Miniodrazedlo je urceno k vnitfnimu / venkovnimu pouZziti.

 Nikdy toto miniodrazedlo nepouzivejte v blizkosti schodt, bazénd, jinych vodnich ploch a v dopravnim provozu.

* Miniodrdzedlo nikdy nepouzivejte na svazitych cestach a kopcich ani na rozbitych nebo nerovnych povrsich.
Ur¢eno pouze pro pouziti na rovnych hladkych povrsich.

* Miniodrazedlo nema zadny brzdovy systém. Jezdec odrazedlo zastavi nohama.

* Nikdy nepouzivejte miniodrédzedlo za mokra nebo na ledu, v noci nebo za omezené viditelnosti.

* Vzdy pouzivejte spravné ochranné pomucky vcetné schvalené ochranné prilby, kolennich a loketnich chranicd.
Nepouziti ochranné pfilby maze vést k zavaznému zranéni.

* Miniodrdzedlo pouzivejte v obuvi s uzavienou spickou.

* Nikdy nenechdvejte na miniodraZedlu jezdit vice nez jedno dité.

¢ Maximalni zatizeni nesmi presahnout 20 kg.

e (QOdrdzedlo by mélo byt pouzivané s opatrnosti, nebot je zapotrebi dovednosti, aby se predeslo padim
a kolizim, které by mohly zpUsobit zranéni uZivatele nebo jinych osob

A VYSTRAHY

Nebezpeci zaduseni malymi soucastmi. Neni ur¢eno pro déti mladsi 3 let. Stejné jako u jinych pohyblivych
vyrobkd mize pouzivani miniodrazedla byt nebezpecné a mize vést ke zranéni nebo dokonce k imrtiiv pripadeé
pouzivani odpovidajicich bezpecnostnich opateni. Pouzivejte s rozumem, pouziti na vlastni nebezpedi.

A\ VZDY POUZIVEJTE OCHRANNOU PRILBU - maze vém to zachranit zvot

Pfi jizdé je nutné pouzivat spravné padnouci ochrannou cyklistickou pfilbu.

Spravna ochranna prilba musi:
* byt pohodina
e bytlehka
* zajistovat dobré vétrani
* spravné padnout
SPRAVNE NESPRAVNE * chrénit celo
Chrénéné celo Celo nechranéné * Dbytbezpelné zajisténa na hlave




BALENI OBSAHUJE:

@ Rém odrazedla

o

@ Kryty kol x 2

@ Zeleznd hidel
@ Sedlo

. 0

@ Otoc¢né objimka e Skli¢ @ Plastova matice Podlozky x 2

) - [ ]

@ Matice x 2 @ Objimka hridele @ Nastreny klic x 2 @ Spojovaci prvek



NAVOD K MONTAZI:

MontaZ tohoto miniodrazedla musi provadét dospéld osoba, aby byla zajisténa jeho sprdvnd montdz
pred pouzitim.

1. Vlozte spojovaci prvek (14) na ty¢ fizeni 3. Nasadte objimku hfidele (12), kolo (3)
v rdmu (1), potom prostrcte fiditka (2) a podlozku (10) z levé a pravé strany zelezné
a oto¢nou objimku (7) rdmem (1), jak je to htidele (6), potom zajistéte matici (11)
znadzornéno na obrazku. Sestihrannym  klicem (13). Nyni pfipevnéte

kryty kol (4) na obé strany kol (3).

drazka

spojovaci prvek ___-- < :
i o
N
konvexni
2. Prostr¢te  Zeleznou hridel (6) otvory 4. Nasadte sedlo (5) na ram (1) a zasroubujte
v fiditkdch (2) a oto¢né objimce (7). matici (11) pomoci S klice (8), jak je to

znazornéno na obrazku.

T
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A POZOR:

* Nedistoty a prach odstranujte pouze otfenim vlhkou utérkou. Pfed pouzitim dikladné vysuste.
Tim prodlouzite Zivotnost vyrobku. Pouziti primyslovych cisticl nebo rozpoustédel by mohlo vést
k poskozeni povrchu. Cisti¢e na bézi alkoholu nebo ¢pavku mohou také poskodit plastové souc¢asti.

* Pravidelné kontrolujte, jestli jsou viechny soucésti bezpecné zajistény a v dobrém funkénim stavu.

* Toto miniodrazedlo nenf urc¢eno k pouziti v dopravnim provozu.



INSTRUKTAZNA PRIRUCKA

Pred pouzitim vyrobku si tuto prirucku dokladne prestudujte. Prirucka obsahuje dolezité informacie
0 bezpecnosti, montazi, prevadzke a udrzbe. Tuto prirucku uchovajte pre budice nazretie.

ZODPOVEDNOST SPOTREBITELA

TENTO SYMBOL JE DOLEZITY. IDE O VYSTRAZNY SYMBOL. VYSTRAZNY SYMBOL PREDCHADZA
BEZPECNOSTNE POKYNY. TATO PRIRUCKA OBSAHUJE DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE.
PRE BEZPECNOST VASHO DIETATA SITUTO PRIRUCKU PRESTUDUJTE SPOLOCNE S DIETATOM A UISTITE SA,
7E DIETA CHAPE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY.

A\ UPOZORNENIE

ABY STE PRI JAZDE ZAISTILI BEZPECNOST DETI, DODRZUJTE NASLEDUJUCE UPOZORNENIA:

* Privybalovani miniodrdZadla odstrante vsetky plastové obaly.

* (Odrazadlo pouzivajte pod dohladom dospelej osoby.

* Toto miniodrazadlo nie je urcené pre deti mladsie ako 18 mesiacov.

* Miniodrazadlo je urcené na vnutorné/vonkajsie pouZitie.

* Nikdy toto miniodrézadlo nepouzivajte v blizkosti schodov, bazénov, inych vodnych pléch a v dopravnej prevadzke.

* Miniodrdzadlo nikdy nepouzivajte na svahovitych cestdch a kopcoch ani na rozbitych alebo nerovnych
povrchoch. Ur¢ené iba na pouZzitie na rovnych hladkych povrchoch.

* Miniodrdzadlo nema ziadny brzdovy systém. Jazdec odrdzadlo zastavi nohami.

* Nikdy nepouzivajte miniodrazadlo za mokra alebo na lade, v noci alebo pri obmedzenej viditelnosti.

* Vzdy pouZivajte spradvne ochranné pomocky vratane schvdlenej ochrannej prilby, kolennych a laktovych
chrénicov. Nepouzitie ochrannej prilby méze viest k zavaznému zraneniu.

* Miniodrdzadlo pouzivajte v obuvi s uzatvorenou spickou.

* Nikdy nenechdvajte na miniodrazadle jazdit viac ako jedno dieta.

* Maximalne zatazenie nesmie presiahnut 20 kg.

* (Qdréazadlo by sa malo pouzivat s opatrnostou, pretoze je potrebna zru¢nost, aby sa predislo pddom a koliziam,
ktoré by mohli sposobit zranenie pouzivatela alebo inych osob.

A\ VYSTRAHY

Nebezpecenstvo zadusenia - malé sucasti. Nie je urcené pre deti mladsie ako 3 roky. Rovnako ako pri
inych pohyblivych vyrobkoch, moze byt pouzivanie miniodrazadla nebezpec¢né a moéze viest k zraneniu
alebo dokonca k umrtiu aj v pripade pouzivania zodpovedajucich bezpecnostnych opatreni.

PouZivajte s rozumom, pouZitie na vlastné nebezpecenstvo.

A \/ZDY POUZ[\//-\JTE OCH RANNU PRILBU - méze vam to zachranit zivot!

Pri jazde je nutné pouzivat spravne sediacu ochrannu cyklisticku prilbu.

Spravna ochranna prilba musi:
* byt pohodinad
* byt lahka
* zaistovat dobré vetranie
e spravne sadnut
SPRAVNE NESPRAVNE e chranit celo
Chrénené ¢elo Celo nechrénené * byt bezpecne zaistena na hlave jazdca




ZOZNAM BALENIA:

@ Ram odréazadla @ Riadidla @ Kolesd x 2

o @ Zelezny hriadel

@ Sedlo
@ Kryty kolies x 2

. 0

@ Otoc¢né objimka e S klae @ Plastova matica Podlozky x 2

) - [ ]

@ Matica x 2 @ Objimka hriadel @ Nastreny klue x 2 Upevnovaci

prvok



NAVOD NA MONTAZ:

MontadZ tohto miniodrazadla musi vykondvat dospeld osoba, aby sa zaistila jeho spravna montdz
pred pouzitim.

1. VloZte spojovaci prvok (14) na ty¢ riadenia 3. Nasadte objimku hriadela (12), koleso
vrame (1), potom prestrcte riadidld (2) a oto¢nu (3) a podlozku (10) z lavej a pravej strany
objimku (7) rdmom (1), ako je to znazornené Zelezného hriadela (6), potom zaistite maticu
na obrazku. (11) Sesthrannym kluc¢om (13). Teraz pripevnite

kryty kolies (4) na obe strany kolies (3).

drazka

spojovaci prvok ___-- < :
i o
N
konvexny
2. Prestr¢te Zelezny hriadel (6) otvormi 4. Nasadte sedlo (5) na rdam (1) a zaskrutkujte
v riadidlach (2) a oto¢nej objimke (7). maticu (11) pomocou S kluca (8), ako je to

znazornené na obrazku.

T
 §

A POZOR:

e Nedistoty a prach odstranujte iba utrenim vlhkou utierkou. Pred pouzitim doékladne vysuste.
Tym predlZite Zivotnost vyrobku. Pouzitie priemyselnych ¢&isticov alebo rozpuitadiel by mohlo viest
k poskodeniu povrchu. Cisti¢e na béaze alkoholu alebo ¢pavku mézu tiez poskodit plastové sucasti.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i su vietky sucasti bezpecne zaistené a v dobrom funkénom stave.

* Toto miniodrazadlo nie je ur¢ené na pouzitie v dopravnej prevadzke.



USER’S MANUAL

Please read and fully understand this manual before operation. This manual contains important safety,
assembly operation and maintenance information. Save this manual for future reference.

RESPONSIBILITY OF THE OWNER

THIS SYMBOL IS IMPORTANT. IT IS THE WARNING SYMBOL. THE WARNING SYMBOL PRECEDES
SAFETY INSTRUCTIONS. THIS MANUAL CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. FORYOUR CHILD'S
SAFETY, ITIS YOUR RESPONSIBILITY TO REVIEW THIS INFORMATION WITH YOUR CHILD AND ENSURE YOUR
CHILDUNDERSTANDS ALL SAFETY GUIDELINES.

A WARNINGS

TO MAKE SURE CHILDREN SAFE DRIVING, PLEASE FOLLOW THE BELOW WARNING:

* When unpacking the mini walking bike, properly dispose of all plastic wrappings.

e Adult supervision is strongly recommended at all times.

¢ The mini walking bike should only be used by children ages 18+ months.

* The mini walking bike is for indoor/outdoor use.

* Never use the mini walking bike near steps, swimming pools, other bodies of water or vehicle traffic.

* Never use the mini walking bike on sloped driveways and hills or rough or uneven surfaces. For use on smooth
paved surfaces only.

* The mini walking bike has no brake system. The rider should stop the bicycle with his or her feet.

* Never use the mini walking bike in wet or icy conditions, at night or at times of limited visibility.

* Always wear proper protective gear such as an approved helmet and elbow and knee pads. Failure to wear
an approved helmet may result in serious injury.

* Always wear closed-toe shoes when riding the mini walking bike.

* Never allow more than one child to ride the mini walking bike at anytime.

¢ The maximum load should not exceed 20 kg.

A WARNINGS

Choking hazard - small parts. Not for children under 3 years. Like any other moving product, using the mini
walking bike can be a dangerous activity and may result in injury or death even when used with proper safety
precautions. Use at your own risk and use common sense.

A ALWAYS WEAR A HELMET - It could save your life!

A properly fitting, bicycle helmet should be worn at all times when riding.

The correct helmet should:

* be comfortable

* belightweight

* have good ventilation
e fit correctly

CORRECT INCORRECT ¢ cover the forehead
Forehead covered  Forehead expossed * be securely fastened on the rider.




PACKING LIST:

@ Handlebar @ Wheels x 2

(5) saddle

(4) Rimx2

s T OB 0

@ Turning sleeve . S Wrench @ Plastic nut . Washers x 2

) - [ ]

@ Nuts x 2 @ Shaft sleeve @ Hex wrench x 2 @ Fastener
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS:

This mini walking bike must be assembled by adult to make sure it is assembled in the correct manner
before using.

1. Put the fastener (14) on the top of frame’s 3. Insert the shaft sleeve (12), wheel (3) and
(1) steering tube, then insert the handlebar (2) washer (10) respectively to the left and right
and turning sleeve (7) through the frame (1) side of the iron shaft (6), then lock the nut (11)
as described in the illustration. with the hex wrench (13). Now fasten the rim

(4) to both side of the wheels (3).

groove

fastener___- A 4 :
i o
N
convex
2. Insert the iron shaft (6) through the holes 4. Put the saddle (5) to the frame (1) and lock
of handlebar (2) and turning sleeve (7). the nut (11) with the S wrench (8) as described

in the illustration.

T
 §

A\ ATTENTION:

* Wipe with a damp cloth using soap water only to remove dirt and dust. Dry thoroughly before use.
This will prolong the useful life of the product. Using industrial cleaners or solvents may damage
surface areas. Using alcohol or ammonia-based cleaners may also damage plastic components.
* Routinely check that all parts are securely fastened and are in good working condition before each use.
e This mini walking bike is not to be used in traffic.



INSTRUKTION

Vor der Benutzung des Produkts diese Anleitung griindlich durchlesen. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen
Uber die Sicherheit, Montage, den Betrieb und die Wartung. Diese Anleitung fir das zukiinftige Durchlesen aufbewahren.

HAFTUNG DES VERBRAUCHERS

DIESES SYMBOL IST WICHTIG. ES HANDELT SICH UM EIN WARNSYMBOL. DAS WARNSYMBOL HAT
VOR DEN SICHERHEITSHINWEISEN VORRANG.
DIESE ANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN. LESEN SIE FUR DIE SICHERHEIT
IHRES KINDES DIESE ANLEITUNG GEMEINSAM MIT DEM KIND DURCH UND GEHEN SIE SICHER, DASS
DAS KIND ALLE SICHERHEITSHINWEISE VERSTEHT.

A\ HINWEIS:

DAMIT SIE BEI DER FAHRT DIE SICHERHEIT DER KINDER SICHERSTELLEN, HALTEN SIE FOLGENDE HINWEISE EIN:

* Beim Auspacken des Laufrads alle Plastikverpackungen beseitigen.

* Das Laufrad nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

* Dieses Laufrad ist nicht fur Kinder unter 18 Monaten bestimmt.

¢ Das Laufrad ist fur die Benutzung im Haus und im Freien bestimmt.

¢ Niemals dieses Laufrad in der Néhe von Treppen, Schwimmbecken, anderer Wasserflaichen und im
StralBenverkehr benutzen.

* Das Laufrad niemals auf abschissigen Wegen und Hiigeln und ebenso auf beschadigten oder unebenen
Oberflachen benutzen. Es ist nur fur die Benutzung auf ebenen und glatten Oberflachen bestimmt.

* Das Laufrad hat kein Bremssystem. Der Fahrer halt das Laufrad mit den Fu3en an.

* Niemals das Laufrad im Nassen oder auf Eis, in der Nacht oder bei eingeschrénkter Sicht benutzen.

* Immer die richtigen Hilfsmittel benutzen, einschlieBSlich eines genehmigten Schutzhelms, von Knie- und
Ellbogenschitzern. Die Nichtbenutzung eines Schutzhelms kann zu einer schweren Verletzung fihren.

 Das Laufrad in Schuhwerk mit geschlossener Spitze benutzen.

* Niemals auf dem Laufrad mehr als ein Kind fahren lassen.

* Die Hochstbelastung darf 20 kg nicht Uberschreiten.

* Daslaufrad sollte mit Vorsicht benutzt werden, da Fertigkeiten notwendig sind, damit Stlirzen und ZusammenstoRen
vorgebeugt wird, die eine Verletzung des Benutzers oder von anderen Personen verursachen kénnten.

A WARNUNG

Erstickungsgefahr - Kleine Teile. Ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren bestimmt. Ebenso wie bei anderen
beweglichen Produkten kann die Benutzung des Laufrads gefahrlich sein und kann zu einer Verletzung oder
sogar zum Tod auch im Fall der Einhaltung der entsprechenden Sicherheitsmal3nahmen fihren. Es mit Verstand
benutzen, Benutzung auf eigene Gefahr.

A\ IMMER MIT SCHUTZHELM BENUTZEN Kann lhnen das Leben retten!

Bei der Fahrt muss ein richtig sitzender Fahrradschutzhelm benutzt werden.

Der richtige Schutzhelm muss:

* bequem sein

e leicht sein

* eine gute BellUftung haben
* richtig sitzen

RICHTIG FALSCH e die Stirn schtzen
Stirn geschitzt Stirn ungeschutzt * sicher auf dem Kopf des Fahrers

12



VERPACKUNGSINHALT:

@ Metallwelle
@ Sitz

@ Radabdeckungen x 2

@ Drehhlse e S-Schlissel @ Plastikmutter @ Unterlegscheiben

X2

) - [ ]

@ Mutter x 2 @ Wellenhtlse @ Steckschlissel x 2 Befestigungselement

13



MONTAGEANLEITUNG:

Die Montage dieses Laufrads muss ein Erwachsener durchfihren, damit seine richtige Montage vor
der Benutzung sichergestellt ist.

1. Das Verbindungselement (14) auf die Stange 3. Die Wellenhulle (12), das Rad (3) und
des Lenkers im Rahmen (1) setzen, dann den die Unterlegscheibe (10) von der linken und
Lenker (2) und die Drehhtlse (7) durch den rechten Seite der Metallwelle (6) aufsetzen, danach
Rahmen (1), stecken, wie es auf der Abbildung die Mutter (11) mit dem Sechskantschlssel (13)
dargestellt ist. anziehen. Nun die Radabdeckungen (4) an beiden

Seiten der Rader (3) befestigen.

@
i o
N
2. Die Metallwelle (6) durch die Offnungen 4. Den Sitz (5) auf den Rahmen (1) aufsetzen und
im Lenker (2) und die Drehhilse (7) stecken. die Mutter (11) mit dem S-Schlissel (8) anschrauben,

wie es auf der Abbildung dargestellt ist.

T
 §

A ACHTUNG:

* Verunreinigungen und Staub nur durch Abreiben mit einem feuchten Lappen beseitigen. Vor der Benutzung
guttrocknen lassen. Dadurch wird die Lebensdauer des Produkts verlangert. Die Verwendung von industriellen
Reinigern oder Losungsmitteln kdnnte zu einer Beschadigung der Oberflache fuhren. Reiniger auf der Basis
von Alkohol oder Ammoniak kénnen auch die Plastikteile beschadigen.

* Regelmalig kontrollieren, ob alle Teile gesichert und im guten funktionsféhigen Zustand sind.

* Dieses Laufrad ist nicht zur Benutzung im Stral8enverkehr bestimmt.

14



OSSZESZERELESI UTMUTATO

A késztilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati dtmutatdt. Ez a kézikényv fontos biztonsdgi,
Osszeszerelési, haszndlati és karbantartdsi informdciokat tartalmaz. A késébbi Ujraolvasdshoz 6rizze meg a
haszndlati utmutatét.

A FOGYASZTO FELELOSSEGE

FONTOS JELZES. FIGYELMEZTETO JELZES. A BIZTONSAG! UTASITASOKAT FIGYELMEZTETO JELZES ELOZI
MEG. EZ A HASZNALATI UTMUTATO FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOKAT TARTALMAZ. GYERMEKE BIZTONSAGA
ERDEKEBEN FIGYELMESEN TANULMANYOZZA AT A GYERMEKEVEL EZT A HASZNALATI UTMUTATOT, ES GYOZODJON
MEG ROLA, HOGY A GYERMEKE MEGERTETT MINDEN BIZ TONSAGI UTASITAST.

A\ FIGYELEM

A GYERMEK BIZTONSAGA ERDEKEBEN VEGYE FIGYELEMBE AZ ALABBI OVINTEZKEDESEKET:

o Aminifutébicikli kicsomagoldsa sordn tavolitson el minden mdanyag csomagoldst.

o Ajdrmdvet mindig felnétt személy felligyelete mellett haszndlja.

e Eztamini futébiciklit nem haszndlhatjck 18 hénaposndl fiatalabb gyermekek.

o Amini futébicikli mind beltéri mind kdltéri haszndlatra alkalmas.

* Soha ne engedje, hogy gyermeke lépcsék, medence, mds vizfeliiletek kbzelében, illetve kbzuti forgalomban haszndlja
ezt a mini futdbiciklit.

* Soha ne haszndlja a mini futébiciklit lejtékén, emelkedékén sem rossz mindségd, egyenetlen fellileteken. Kizdrdlag
lapos, sima fellileteken haszndlja.

* Amini futobicikli semmilyen fékkel nem rendelkezik. A gyermek a ldbdval dllitia meg a jdrgdnyt.

* Soha ne haszndlja a mini futébiciklit nedves vagy jeges fellileten, éjjel vagy korldtozott Idtdsi viszonyok mellett.

* Mindig haszndljon megfelelé véddtelszerelést, beleértve a jévdhagyott véddsisakot, térd- és a kénydkvédst is. Véddsisak
hidnydban a gyermek stilyos sértilést szenvedhet.

* Agyermeke a mini futdbringdt zdrt orrd cipében haszndlja.

* Soha ne engedje, hogy a mini futdbringdt egyszerre egynél tébb gyerek haszndija.

* Ajdrgdny maximdlis terhelése nem haladhatja meg a 20 kg-ot.

* Afutébringdt minden esetben kértiltekintGen kell haszndlni annak érdekében, hogy megelézze a felhaszndld vagy mds
személyek esetleges sértilését okozo bukdsokat és Litkozéseket.

A FIGYELMEZTETESEK:

Fulladdsveszély - Kis méretii alkatrészek. 3 évesné| fiatalabb gyermekek nem haszndlhatjdk. Akdrcsak mds mozgd
termékek, a mini futébringa haszndlata is veszélyes lehet, és még az eléirt biztonsdgi rendelkezések betartdsa esetén is
okozhat sértilést, vagy akdr haldlt is. Esszel és kizdrélag a sajdit felelésségre haszndija.

A MINDIG HASZ/\/ALJON VEDOS/SAKOT— Megmentheti az életét!

Menet kézben a gyermek mindig viseljen megfelelé méretd kerékpdros véddésisakot.

Véddsisakkal szemben tdmasztott elvdrdsok:

* kényelmes
e kénnyl

* jOszell6zé
o jolilleszkedd

HELYES HELYTELEN * védiahomlokot
védett homlok védtelen homlok * biztonsdgosan van régzitve a gyermek fején.

15



CSOMAGOLOPAPIR:

@ Vastengely
@ Nyereg

o

@ Kerék disztarcsak
X2

(9 0

@ Forgd foglalat e S kulcs @ Mdanyag anya @ Alatétek x 2

¥ - [ ]

@ Anya X 2 @ Tengely foglalat @ Dugdkulcs x 2 @ Rogzité elem

16



OSSZESZERELESI UTMUTATO:

Hasznalatba vétel el6tti a mini futdbicikli helyes 6sszeszerelését minden esetben felnétt személynek
kell elvégeznie.

1. lllessze az kotSelemet (14) a vazban talalhato 3. Helyezze fel a tengely foglalatat (12),
kormanyrudra (1), majd nyomja at a kormanyt a kereket (3) és az aldtétet (10) a vastengely (6)
(2) és a forgathat¢ foglalatot (7) a vazon (1) bal és jobb oldaldra, majd régzitse az anyat (11)
a képen lathatd modon. hatlapfejt kulccsal (13). Ekkor régzitse a kerekek

disztarcsait (4) a kerekek (3) két oldalan.

@
i o
N
2. Dugja at a vastengelyt (6) a kormanyon (2) 4. Helyezze fel a nyerget (5) a vazra (1), majd
és forgathatd foglalatban (7) 1évé nyildsokon. csavarozza be az anyat (11) az S kulcs (8)

segitségével a képen lathatd modon.

T
 §

A\ FIGYELEM:

* A szennyezddéseket és a port kizardlag nedves ruhdval tavolitsa el. Hasznalat el6tt hagyja teljesen
megszaradni. Ezzel meghosszabbithatja a termék élettartamat. Ipari tisztitdszerek vagy olddszerek
hasznalata a felllet megsériléséhez vezethet. Az alkohol vagy ammonia alapu tisztitdszerek
kérosithatjdk a mlanyag alkatrészeket.

* Rendszeresen ellendérizze, hogy minden alkatrész biztonsagosan rogzitve van, és megfelel a miszaki allapota.

e A minifutébicikli nem hasznédlhaté standard kozuti forgalomban.
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PODRECZNIK INSTRUKTAZOWY

Przed uzyciem produktu przeczytaj doktadnie te instrukcje obstugi. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji i utrzymania. Prosimy o zachowanie niniejszej
instrukcji w celu zastosowania w przysztosci.

ODPOWIEDZIALNOSC KONSUMENTA

TEN SYMBOL JESTWAZNY.JESTTO SYMBOL OSTRZEGAWCZY. SYMBOL OSTRZEGAWCZY POPRZEDZA
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA. NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERA WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA. DLA DZIECKA BEZPIECZENSTWA TWOJEGO DZIECKA ZAZNAJOM SIE Z TA INSTRUKCJA WSPOLNIE
7 DZIECKIEM | UPEWNLJ SIE, ZE DZIECKO ROZUMIE WSZYSTKIE ZAWARTE W NIEJ WSKAZOWKI BEZPIECZENISTWA.

A\ OSTRZEZENIE:

W CELU ZAPEWNIENIA BEZPIECZENSTWA DZIECI PODCZAS JAZDY NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH

SRODKOW OSTROZNOSCI:

* Podczas rozpakowywania mini rowerka biegowego usun wszystkie plastikowe opakowania.

* Rowerek biegowy nalezy uzywac pod nadzorem osoby dorostej.

* Ten rowerek biegowy nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 18 miesiaca zycia.

* Mini rowerek biegowy jest przeznaczony do stosowania wewnatrz i na zewnatrz.

* Nigdy nie uzywaj tego mini rowerka biegowego w poblizu schodéw, basendw, innych powierzchni wodnych
i w ruchu drogowym.

* Nigdy nie uzywaj mini rowerka biegowego na drogach pochytych i wzgdrzach a takze na porozbijanych lub
nieréwnych powierzchniach. Jest przeznaczony do uzytku tylko na réwnych i gtadkich powierzchniach.

* Minirowerek biegowy nie ma zadnego uktadu hamulcowego. Uzytkownik zatrzyma rowerek biegowy nogami.

* Nigdy nie uzywaj mini rowerka biegowego na mokrej lub zZlodowaciatej nawierzchni, w nocy lub w warunkach
ograniczonej widocznosci.

* Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym certyfikowanego kasku ochronnego, ochraniaczy
kolan i tokci. Niezatozenie kasku ochronnego moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

¢ Mini rowerek biegowy nalezy uzywac w butach zzamknietym noskiem.

* Nie pozwdl nigdy jezdzi¢ na mini rowerku biegowym wiecej niz jednemu dziecku.

* Maksymalne obcigzenie nie moze przekroczy¢ 20 kg.

* Rowerek biegowy nalezy uzywac ostroznie, potrzebne sa bowiem umiejetnosci, aby zapobiec upadkom
i koliziom, ktére moga spowodowac zranienie uzytkownika lub innych osob.

A\ OSTRZEZENIA:

Niebezpieczenstwo uduszenia - Mate czesci. Nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Tak samo jak w
przypadku innych wyrobéw ruchomych korzystanie z mini rowerka biegowego moze by¢ niebezpieczne i moze
prowadzi¢ do obrazen lub nawet $mierci, nawet w przypadku stosowania wiasciwych srodkéw bezpieczerstwa.
Nalezy uzywac rozsadnie, uzywanie na wiasne ryzyko.

A ZAWSZE NOS KASK OCHRONNY - To moze Ci uratowac zyciel

Podczas jazdy nalezy mie¢ zatozony wiasciwie dopasowany ochronny kask rowerowy.

Wiasciwy kask ochronny powinien:

* by¢wygodny

* byc lekki

* zapewnia¢ dobra wentylacje
* by¢ dobrze dopasowany

WLASCIWIE NIEWLASCIWIE ¢ chroni¢ czoto
Chronione czoto Chronione czoto * by¢ odpowiednio zabezpieczony na glowie uzytkownika.
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LISTA CZESCI:

@ Kierownica @ Kota x 2

o @ Watek Zelazny

@ Siodetko
@ Ostony kot x 2

s T OB 0

@ Obejma obrotowa . S klucz @ Nakretka plastikowa Podktadki x 2

) - [ ]

@ Nakretka x 2 @ Obejma watka @ Klucz nasadowy x 2 Elementy mocujace
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INSTRUKCJA MONTAZU:

Ztozenia tego mini rowerka biegowego powinna wykonac¢ osoba dorosta, aby przed uzyciem zapewnic jego
prawidtowe zfozenie.

1. Wtoz element tfaczacy (14) na drazek 3. Zatéz obejme watka (12), koto (3) i podktadke

kierowania w ramie, (1) nastepnie przecisnij (10) po lewej i prawej stronie watka zelaznego
kierownice (2) i obejme obrotowa (7) przez (6), nastepnie zabezpiecz nakretke (11) kluczem
rame (1), jak pokazano na rysunku. szesciokatnym (13). Teraz zamocuj ostony kot

(4) po obu stronach kot (3).

=
| L
N
2. Przepchnij watek zelazny (6) przez otwory 4.7atdz siodetko (5) narame (1) i wkrec¢ nakretke
w kierownicy (2) i obejmie obrotowej (7). (11) za pomocg klucza S (8), jak pokazano
na rysunku.

T
 §

A UWAGA:

* Nieczystosci i kurz usuwac przecierajac tylko wilgotna szmatka. Przed uzyciem doktadnie wysusz.
W ten sposob przedtuzysz zywotnos¢ wyrobu. Uzycie przemystowych $rodkéw czyszczacych lub
rozpuszczalnikéw moze prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni. Srodki czyszczace na bazie alkoholu
lub amoniaku moga rowniez uszkodzic¢ czesci z tworzyw sztucznych.

» Systematycznie sprawdzaj, czy wszystkie podzespoty sg zabezpieczone i w dobrym stanie nadajacym
sie do uzytku.

* Ten mini rowerek biegowy nie jest przeznaczony do uzywania w ruchu drogowym.
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MANUALE DI ISTRUZIONI

Prima di utilizzare il prodotto leggere attentamente questo manuale. Questo manuale contiene informazioni
importanti sulla sicurezza, sul montaggio, sull'utilizzo e sulla manutenzione. Conservare questo manuale per
consultarlo in futuro.

RESPONSABILITA DEL CONSUMATORE

A QUESTO PITTOGRAMMA E IMPORTANTE. SI TRATTA DI UN PITTOGRAMMA DI PERICOLO IL PITTOGRAMMA
DI PERICOLO PRECEDE LE INFORMAZIONI DI SICUREZZA. QUESTO MANUALE CONTIENE IMPORTANTI
INFORMAZIONI DI SICUREZZA. Al FINI DI SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO, LEGGERE QUESTO MANUALE
INSIEME AL BAMBINO E ASSICURARSI CHE IL BAMBINO COMPRENDA TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA.

A\ AVVERTENZA:

PER GARANTIRE LA SICUREZZA DEL BAMBINO DURANTE LA GUIDA, OSSERVARE LE SEGUENTI PRECAUZIONI:

* Quando si apre la confezione del minitriciclo eliminare tutte gli imballaggi in plastica.

o Utilizzare il triciclo sotto la supervisione di una persona adulta.

* Questo minitriciclo non € adatto ai bambini sotto i 18 mesi.

I minitriciclo & destinato all'uso interno / esterno.

¢ Non utilizzare mai questo minitriciclo vicino a scale, piscine, altre specchi d'acqua e nel traffico stradale.

* Non utilizzare mai il minitriciclo sulle strade in pendenza e sui pendii e nemmeno sulle superfici dissestate e
irregolari. Il prodotto deve essere utilizzato soltanto su superfici lisce piatte.

¢ | minitriciclo non é dotato di un sistema frenante. Il conducente ferma il triciclo con i piedi.

* Non utilizzare mai il minitriciclo sul bagnato o sul ghiaccio, di notte o in condizioni di visibilita limitata.

e Indossare sempre i dispositivi di protezione appropriati inclusi i caschi protettivi, le ginocchiere e le gomitiere. |l
mancato utilizzo del casco protettivo pud comportare lesioni gravi.

e Utilizzare il minitriciclo indossando una calzature chiusa a punta.

* Non lasciare mai guidare il minitriciclo da pit di un bambino contemporaneamente.

¢ |l carico massimo non deve superare i 20 kg.

e |l triciclo deve essere utilizzato con attenzione perché & necessario saperlo condurre per evitare cadute e
collisioni che potrebbero causare lesioni all'utente o ad altre persone.

A\ AVVERTENZE:

Pericolo di soffocamento - Parti piccole. Non adatto ai bambini sotto i 3 anni. Come nel caso di altri prodotti in
movimento, anche I'utilizzo del minitriciclo puo essere pericoloso e pud causare lesioni o addirittura la morte anche
in caso diapplicazione delle relative misure di sicurezza. Usare con cautelg, utilizzo a proprio rischio e pericolo.

/N\  INDOSSARE SEMPRE IL CASCO DI SICUREZZA - vi puo salvare la vital

Durante la guida e necessario indossare un casco protettivo da bici di dimensione adeguata.

Il casco protettivo giusto deve:

* essere confortevole

* essere leggero

* garantire una buona ventilazione
* essere sumisura

CORRETTO SCORRETTO * proteggere la fronte
Fronte protetta Fronte non protetta e essere fissato in modo sicuro sulla testa del conducente.
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LISTA DI IMBALLAGGIO:

@ Manubrio @ Due ruote x 2

=0

@ Albero di ferro

@ Sellino

@ Copricerchix 2

s T OB 0

@ Boccola girevole . Chiave a S @ Dado in plastica @ Rondellax 2

) - [ ]

@ Dado x 2 @ Boccola dell'albero @ Chiave ainnesto X 2 @ Elemento

difissaggio
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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Ilmontaggio diquesto minitriciclo deve essere eseguito da una persona adulta che assicurila corretta procedura
di montaggio prima dell'utilizzo.

1. Inserire I'elemento di raccordo (14) sulla 3. Inserire la boccola dell'albero (12), la ruota
barra di guida nel telaio, (1) quindi spingere il (3) e la rondella (10) dal lato sinistro e destro
manubrio (2) e la boccola girevole (7) dentro il dell'albero di ferro (6), quindi fissare il dado
telaio (1) come mostrato nella figura. (11) con la chiave esagonale (13). Adesso fissare

i copricerchi (4) su entrambi i lati delle ruote (3).

scanalatura

@
Elementi di raccordo i o
N
Convesso
2. Inserire la barra di ferro dell'albero (6) nei fori 4. Fissare il sellino (5) al telaio (1) e avvitare
nel manubrio (2) e nella boccola girevole (7). il dado (11) con l'aiuto della chiave a S (8), come

mostrato nella figura.

T
 §

A\ ATTENZIONE:

* Eliminare la sporcizia e la polvere solo strofinando con un panno umido. Asciugare completamente
prima dell'uso. In questo modo si prolungare la durata del prodotto. L'utilizzo di detergenti e solventi
industriali potrebbe causare danni alla superficie. | detergenti a base di alcool 0 ammoniaca possono
inoltre danneggiare le componenti in plastica.

e Controllare regolarmente il fissaggio sicuro e le buone condizioni di tutti i componenti.

* Questo minitriciclo non e destinato al traffico stradale.
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PRIROCNIK Z NAPOTKI

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta priro¢nik. Ta priro¢nik vsebuje pomembne informacije glede
varnosti, montaze, delovanja in vzdrzevanja. Ta prirocnik shranite za morebitno kasnejso uporabo.

ODGOVORNOST UPORABNIKA

TA SIMBOL JE POMEMBEN. GRE ZA OPOZORILNI SIMBOL. OPOZORILNI ZNAKI SO PREVENTIVNI
SIMBOLI VARNOSTNIH NAPOTKOV. TA PRIROCNIK VSEBUJE POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIE.
ZARADIVARNOSTI VASEGA OTROKA PRIROCNIK PREBERITE SKUPAJ Z OTROKOM IN SE PREPRICAJTE DA JE
DOJEL VSE VARNOSTNE NAPOTKE, KI SO ZAJETIV NJEM.

A OPOZORILO:

DA MED VOZNJO ZAGOTOVITE VARNOST OTROK, UPOSTEVAJTE SLEDECA OPOZORILA:

* Ko vzamete poganjalec iz ovitka, odstranite tudi vso plasticno embalaZo.

¢ Poganjalec se uporablja pod nadzorom odrasle osebe.

* Tamini poganjalec ni primeren za otroke mlajse 18 mesecev.

* Mini poganjalec je namenjen za notranjo in zunanjo uporabo.

* Nikoli ne uporabljajte mini poganjalca v blizini stopnic, bazenov, drugih vodnih povrsin in niti v cestnem prometu.

* Mini poganjalca ne uporabljajte niti v hribovitem terenu ali na razbitih, neravnih in nevarnih povrsinah.
Namenjen je le za uporabo na ravni in gladki povrsini.

* Mini poganjalec ni opremljen z nobenim zavornim sistemom. Uporabnik (otrok) zavira z nogami.

* Nikoli ne uporabljajte mini poganjalca na mokrem ali na ledu, ponoci ali pri slabi vidljivosti.

* Vedno uporabljajte zas¢itna sredstva vklju¢no z varnostno celado, kolenskimi in komolcnimi $¢itniki. Neuporaba
zas¢itne Celade lahko pripelje do hudih poskodb.

* Mini poganjalec uporabljajte s ¢evlji s polno konico.

* Mini poganjalec lahko uporablja in nanj stopa samo en otrok.

¢ Maksimalna obremenitev ne sme preseci 20 kg.

* Otrok naj mini poganjalec uporablja previdno. Nauciti se mora dolocene spretnosti, da zmanjsa verjetnost
padcev in nezgod, da ne poskoduje sebe ali drugih oseb.

/A OPOZORILA:

Nevarnost zadusitve - Majhni delci. Ni namenjeno otrokom do 3. leta starosti. Podobno kot pri drugih premicnih
izdelkih, je lahko uporaba mini poganjalca nevarna. Pri uporabi lahko pride do poskodb ali celo smrti kljub vsem
preventivnim varnostnim ukrepom. Ravnajte preudarno, saj ga uporabljate na lastno odgovornost.

A VEDNO UPORABLJATE ZASGTNO CELADO —To vam lahko resi Zivljenje!

Med voznjo vedno uporabljajte dobro se prilegajoco varnostno kolesarsko celado.

Pravilna zascitna celada mora:
e biti udobna
e biti lahka
* imeti dobro prezracevanje
* biti pravilno namescena
PRAVILNO NEPRAVILNO * varovati celo
Varovano c¢elo Celo ni varovano e biti varnostno pritrjena na otrokovi g\avi,
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EMBALAZNI LIST:

@ Kolesa x 2

@ Kovinska gred
@ Sedez

o

@ Pokrovi koles x 2

. 0

@ Vrtljiva objemka e S klju¢ @ Plasti¢na matica @ Podlozki x 2

) - [ ]

@ Matica x 2 @ Objemka gredi @ Nati¢ni klju¢ x 2 @ Pritrdilni element
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NAVODILO ZA MONTAZO:

Mini poganjalec lahko montira le odrasla oseba, da bo Se pred uporabo pravilno in zanesljivo zmontiran.

1. Namestite povezovalni element (14) na 3. Namestite objemko gredi (12), kolo (3) in
upravljalni drog v okvirju (1), nato namestite podlozko (10) iz leve in desne strani kovinske
rocaje (2) in vrtljivo objemko (7) skozi okvir (1), gredi (6), nato jih pritrdite z matico (11) 6kotnim
kot kaze slika. klju¢em (13). Sedaj pritrdite pokrove (4) na obe

strani koles (3).

odprtina

veznielement ___-- L4 :
i o
N
konveksni _ odprtina
2. Napeljite Zelezno gred (6) skozi odprtine 4. Namestite sedez (5) na okvir (1) in privijte
v rocajih (2) in vrtljivo objemko (7). matico (11) s »S« kljuc¢em (8), kot prikazuje slika.

T
 §

A POZOR:

* Necistoce in prah odstranjujte samo z navlazeno krpo. Pred uporabo temeljito posusite. S tem boste
podaljsali Zivljenjsko dobo izdelka. Z uporabo industrijskih cistilcev ali topil lahko poskodujete povrsino
izdelka. Cistila na bazi alkohola ali amoniaka lahko prav tako poskodujejo plasti¢ne dele izdelka.

* Redno preverjajte, Ce so vsi deli izdelka dobro pritrjeni in v dobrem stanju.

e Ta mini poganjalec ni namenjen za uporabo v cestnem prometu.
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Masarykova 118, 664 42 Modfice, Czechia
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